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Артикули 3D-покриттів для стін
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W109 | W109F VALLEY
W109-2600
W109FR

VALLEY

BAR

HILL

W111 | W111F BAR
W111-2600
W111FR

W110 | W110F HILL 
W110-2600

W114 | W114F  VALLEY XL
W114-2600

W116 | W116F BAR XL
W116-2600

W212 VALLEY LOOP

W119 | W119F BAR MIX 
W119-2600

W108 | W108F ZIGZAG
W108-2600

Purotouch®

200 x 25 x 1,2 см
260 x 25 x 1,2 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

Purotouch®

200 x 25 x 2 см
260 x 25 x 2 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 1,6 см
260 x 25 x 1,6 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 1,5 см
260 x 25 x 1,5 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 2 см
260 x 25 x 2 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 1,6 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 1,2 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 2 см
260 x 25 x 2 см
Дизайн: Оріо Тоніні

Purotouch®

200 x 25 x 1,8 см
260 x 25 x 1,8 см
Дизайн: Оріо Тоніні

25 1,8

W213 HILL TRACE



Артикули 3D-покриттів для стін
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25,5 1,2

25,5 1,7

WX210 | WX210F REED
WX210-2600

WX213 | WX213F ALTO
WX213-2600

WX211 | WX211F FLUTE
WX211-2600

WX218 | WX218F FLUTE XL

WX218-2600

Duropolymer®

200 x 25,5 x 1,2 см
260 x 25,5 x 1,2 см

Duropolymer®

200 x 25,5 x 1,2 см
260 x 25,5 x 1,2 см

Duropolymer®

200 x 25,5 x 1,7 см
260 x 25,5 x 1,7 см 

Duropolymer®

200 x 25,5 x 1,7 cm
260 x 25,5 x 1,7 cm 

25 1,3

25 1,6

WX204 | WX204-2600 RIPPLE

Duropolymer®

200 x 25 x 1,3 см
260 x 25 x 1,3 см

Duropolymer®

200 x 25 x 1,6 см
260 x 25 x 1,6 см

Duropolymer®

25 1,3A-side

A-side

B-side

B-side
25 1,6

WX205 | WX205-2600 TRACK
WX205F

25 1,3

SX207 | SX207F SQUARE

Duropolymer®

200 x 25 x 1,3 см
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Бездоганне оздоблення з 
CX190, SX194, PX209, PX198

Perfect finishing

CX190 | CX190F PX209 | PX209F PX198 | PX198FSX194 | SX194F

Використовуйте наші 4 фінішні профілі для нижнього панелювання стін або як проміжний 
профіль (див. стор. 7)

Use our 4 finishing profiles for low panelling or as intermediate profile (see p.7)

Використовуйте CX190 або SX194 для оздоблення кутів! 3D настінні панелі не можна підрізати для кутового 
з’єднання під 45°, і ми також не рекомендуємо цього робити.

Use CX190 or SX194 for finishing in the corners!  
3D Wall covering panels cannot be mitred, we do not recommend this either.

К
ор

и
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о 
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и
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Online glue calculator
Online lijmcalculator
Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
Kalkulator kleju online

min 40%
max 70%

Умови зберігання та монтажу: зберігайте профілі 
та клеї при кімнатній температурі та залиште їх 
у приміщенні щонайменше на 24 години перед 
монтажем.

Storage and installation conditions: Store profiles and 
adhesives at room temperature and wait 24 hours before 
installing.

Навколишнє 
середовище та поверхня
Atmosphere & Surface

Го
то

ві
?

Рівні стіни та стелі

Flat walls & ceilings 

Без пилу

Dust free

Висушіть

Dry 

Знежирте поверхню

No grease

За потреби відшліфуйте та очистіть/промийте 
поверхню

Sand and wash surface if necessary

5/16

A

A

B

FB10 
A: 27,5 cm
B: 22 cm

FB14
A: 60 cm

FB15

Інструменти

Tools

хрестики для плитки | tile crosses

Онлайн калькулятор клею
Online glue calculator



Soap
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DecoFiller

Шпаклівка та фінішна обробка

Filler & finishing 

Готова до використання легка акрилова шпаклівка

• Для безусадкового фінішного заповнення щілин 
(між декоративними профілями після монтажу, між 
стіною та профілями, між стінами, а також між стіною 
та стелею), тріщин і нерівностей у профілях або на 
поверхнях стін.

• Надлишки видаляйте вологою ганчіркою.
• Швидко сохне (готова до фарбування через 15 хв).
• Не тріскається.

Ready to use lightweight acrylic filler

· For shrink-proof finishing of gaps (between decorative 
profiles after adhesion, between wall and profiles, 
between walls and between wall and ceiling), cracks 
and irregularities in profiles or on walls.

· Remove excess with damp cloth.
· Rapidly paintable (after 15 min.).
· Does not crack.

DecoFiller

PERFECT FINISH

FL300  
310 мл  -  > 30 м

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

DecoFiller

water

Клей DecoFix
П

ід
го

то
вк
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Монтажний клей/
приклеювання до стіни

Seal against the wall 

Надміцний MS-полімерний клей для новобудов, 
зовнішнього застосування, непористих поверхонь — 
плитки, скла тощо, вологих приміщень і 3D-покриттів 
для стін.

• Надлишки видаляйте мильним розчином.
• Перед фарбуванням або за потреби перед 
використанням DecoFiller дайте DecoFix Power висохнути 
протягом 24 годин.

Extra strong MS polymer glue for new build, all exterior 
applications, non-porous (tiles, glass, ...) surfaces, damp 
environments and 3D wall covering 

· Remove excess with a soap solution.
· Let DecoFix Power dry for 24 hours before painting or 
before using DecoFiller if necessary.

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

V-fix

De
co

Fi
x

PO
W

ER

soap

Стики між профілями

Joints between mouldings 

Білий полімерний клей для стиків між молдингами

• Нанесіть достатню кількість DecoFix Ultra в кожен стиковий 
шов з одного боку вже змонтованого профілю. Щільно 
притисніть профілі один до одного до появи невеликого 
надлишку клею. Слідкуйте, щоб не видавити весь клей зі шва.
• Залишайте невеликий зазор 0–0,2 мм. Надлишки одразу
видаліть малярним шпателем (використовуйте мильний 
розчин).

• Дайте DecoFix Ultra висохнути протягом 24 годин перед 
шліфуванням/фарбуванням або перед використанням 
DecoFiller, якщо це необхідно.

White, polymer-based adhesive for joints between mouldings

· Use sufficient DecoFix Ultra in each seam joint on 1 side of the 
already installed profile. Firmly press the profiles together until 
some adhesive slightly spills out. Be careful not to push all of the 
glue out of the joint.

· Maintain a small gap (between 0 to 0.2mm). Use a painter’s 
knife to immediately remove excess adhesive (with a soap 
solution).

· Let DecoFix Ultra dry for 24 hours before sanding/painting or 
before using DecoFiller if necessary.

DecoFix 
Ultra

JOINTS

FX400
270 мл  -  80 м

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

Dec
oF

ix 
Ultra

DecoFix Power

ULTRA STRONG

FDP700  
290 мл  -  7 > 8 м



Повна гарантія лише при використанні DecoFix / DecoFiller
Only full guarantee with DecoFix/DecoFiller

Нанесення клею DecoFix
DecoFix Adhesive application

Двосторонні панелі
Double-sided panels

Щедро нанесіть DecoFix Power на клейові лінії (V-fix), що передбачені 
виробником.

Use DecoFix Power in abundance on the glue lines (V-fix) provided

DecoFix 
Power

DecoFiller

DecoFix 
Ultra

WX204 | WX204-2600 RIPPLE

Порада експерта!  

A — лицьова
B — монтажна (клейова)

B — лицьова
A — монтажна (клейова)

Відріжте 1 см носика, потім зріжте під кутом для кращого розподілу клею.
Cut 1 cm of the nozzle, then diagonal, for better glue distribution 

WX205 | WX205F |  
WX205-2600 TRACK 

A — лицьова
B — монтажна (клейова)

B — лицьова
A — монтажна (клейова)

Зворотна сторона

Rear side
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Онлайн калькулятор клею
Online glue calculator

https://www.oracdecor.com/en_gb/glue-calculator
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ВІДВІДАЙТЕ WWW.ORACDECOR.COM INSTALLATION  

АБО КЛІКАЙТЕ НА QR КОД

Відео з монтажу

ОБЕРІТЬ СХЕМУ МОНТАЖУ
CHOOSE THE CONSTRUCTION

9 10 12

Нижнє оздоблення стін панелями
Low panelling

Із проміжним профілем
Using intermediate profile

Суцільне покриття стіни
Uniform wall covering
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молдинг для панелей | panel moulding
(CX190, SX194, PX209, PX198)

< 
 2

0
0

 с
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 с

м

плінтус | skirting board
 *)	 Деякі артикули також доступні довжиною 2,60 м
	 Some references are also available in a length of 2.60 m

1a 1b 2
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https://www.oracdecor.com/en_gb/installation


1a

Нижнє панелювання стін
Low panelling

молдинг для панелей | panel moulding
(CX190, SX194, PX209, PX198)

довжина ≤ 200см  (максимальна суцільна довжина)
< 

 2
0

0
 с

м
 3

3

1

1 Забезпечте компенсаційний (деформаційний) зазор 1 мм/м над плінтусом 
Provide an expansion gap of 1mm/meter above the skirting board

Завжди встановлюйте плінтус

Always install a skirting board

Працюйте від зовнішнього кута до внутрішнього, якщо такий є

Work from an outside corner to an inside corner, if that occurs

DecoFiller

Встановіть горизонтальний фінішний профіль. Використовуйте DecoFiller лише для верхньої частини цього профілю!

Install horizontal finishing profile. Use DecoFiller only for the top of this profile!

Не наносіть DecoFiller у компенсаційні (деформаційні) шви

Do not apply DecoFiller in expansion gaps

4

2

2

4

Завершіть монтаж по всьому периметру, використовуючи DecoFiller

Finish the installation all around with Decofiller

Inner corner Outer corner

НЕ НАНОСІТЬ DECOFIX ULTRA 
У КОМПЕНСАЦІЙНІ ЗАЗОРИ

Do not apply DecoFix Ultra

9/16

СПОСІБ ВИКОНАННЯ РОБІТ 
WORK METHOD

плінтус | skirting board

1.CX190    2.W114    3.SX163

1

2

3



1b

З використанням проміжного профілю
Using intermediate profile

молдинг для панелей
panel moulding

(CX190, SX194,  
PX209, PX198, ...)

довжина ≤ 200 см (максимальна суцільна довжина)

М
ак

с.
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0
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3
2

6

5

1

Забезпечте компенсаційний (деформаційний) зазор 1 мм/м над плінтусом і біля стелі

Provide an expansion gap of 1mm/meter above the skirting board and at the ceiling

Не наносіть DecoFiller у компенсаційні (деформаційні) шви.

Do not apply DecoFiller in expansion gaps

4

Завершіть монтаж по всьому периметру з використанням DecoFiller

Finish the installation all around with Decofiller

Внутрішній кут Зовнішній кут

НЕ НАНОСІТЬ DECOFIX ULTRA 
У КОМПЕНСАЦІЙНІ ЗАЗОРИ

Do not apply DecoFix Ultra
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СПОСІБ МОНТАЖУ 
WORK METHOD

плінтус
skirting board

1.W212    2.PX209    3.W109    4.SX138

1

2

3

4

3

5

1 Завжди встановлюйте плінтус

Always install a skirting board

Працюйте від зовнішнього кута до внутрішнього, якщо такий є

Work from an outside corner to an inside corner, if that occurs

2

6

Встановіть горизонтальний фінішний профіль. Не використовуйте DecoFiller!

Install horizontal finishing profile. Do not use DecoFiller!

4

7



МОНТАЖ
INSTALLATION

Використовуйте DecoFiller для верхньої частини горизонтальної рамки у 
разі нижнього панелювання | Use Decofiller for the top of a horizontal frame in 
case of low panelling

ЗАВЕРШЕННЯ
FINISH

Пофарбуйте встановлені панелі (з 
використанням фарбопульта) | Paint 
the installed panels (with a spray gun)

1cm 1cm

PRESS

Щільно притисніть і видаліть 
надлишки клею | Push f irmly and           
remove excess glue

Розташуйте наступні панелі | Position 
the following panels

Розмістіть ряд панелей над проміжним профілем | Place a row of panels above 
the intermediate profile

Нанесіть DecoFix Power по всьому 
периметру та вздовж центрального 
монтажного виступу | Apply 
DecoFix Power all around and on the 
length of the middle rib

Забезпечте компенсаційний зазор із розрахунку 1 мм/м  | 
Provide expansion gap a rato 1mm/m

soapsoap

!!

CX190 

Встановіть фінішний або проміжний профіль | Install a finishing or intermediate 
profile

water

etc.
2 31

54

Встановіть плінтус |  
Install a skirting board

Дивіться інструкцію | See 
instructions

water
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V-fix

FLEX

Pt ®

PUROTOUCH

24 hrs

niet boven deze lijn ivm positionering in Indesign

Dp ®

DUROPOLYMER

Df ®

DUROFOAM

EASY TO
INSTALLDecoFix Pro

DecoFix Extra

DecoFix Hydro

DecoFix Pro

DecoFix Extra

DecoFix Hydro 100% CFC FREE

AVAILABLE
IN STOCK

PR
O

DE
CO

FIX
HY

DR
O

EX
TR

A

RESISTANT

90°

DE
CO

FIX
DE

CO
FIX

DE
CO

FIX

primed

DecoFix   Pro
FIN

ISHING

prépeint

1 hrs 2 hrs

V-fix

a
2=

90°

aceton
min 40%
max 70%

24 hrs

WARRANTY

WARRANTY

WARRANTY

V-fix

FLEX

DE
CO

FIX
DE

CO
FIX

Фарбування:: 
дивись сторінку 15/16



DecoFiller
DecoFix Ultra

СПОСІБ МОНТАЖУ 
WORK METHOD

2

Суцільне настінне покриття
Uniform wall covering

Довжина > 200 см >>> використовуйте довжину 260 см (та сама ціна/м)

Довжина > 260 см

плінтус
skirting board

> 
П

ов
н

а 
до

вж
и

н
а 

26
0

 с
м

 

X

!

1

5

3
4

Внутрішній кут
Зовнішній кут

тощо
etcetera

12/16

1.WX204 A-side       2.SX194

1

2
2

W108-2600 - W109-2600 - W110-2600 - W111-2600 - W114-2600 - W116-2600 - W119-2600
WX204-2600 - WX205-2600 - WX210-2600 - WX211-2600 - WX213-2600 - WX218-2600

Забезпечте компенсаційний (деформаційний) зазор 1 мм/м 
над плінтусом (та біля стелі)

Provide an expansion gap of 1mm/meter (3/64” per 39 3/8”) above the skirting board 
(and at the ceiling)

3

4

5

1 2

6

Завжди встановлюйте плінтус

Always install a skirting board

Працюйте від зовнішнього кута до внутрішнього, якщо такий є.

Work from an outside corner to an inside corner, if that occurs

Працюйте від зовнішнього кута до внутрішнього, якщо такий є

Work from an outside corner to an inside corner, if that occurs

Працюйте від зовнішнього кута до внутрішнього, якщо такий є

Work from an outside corner to an inside corner, if that occurs

2

6



1cm 1cm

PRESS

Нанесіть DecoFix Power по всьому 
периметру та вздовж центрального 
монтажного виступу | Apply DecoFix 
Power all around and on the length of the 
middle rib

МОНТАЖ
INSTALLATION

Почніть із нижньої частини (з 
зовнішнього кута), щільно притисніть 
і видаліть надлишки DecoFix Power | 
Start by placing at the bottom (at an outer 
corner), push firmly and remove excess  
DecoFix Power

soap

!

Виміряйте залишкову довжину | 
Measure remaining length

Відпиляйте до потрібного розміру 
механічним або ручним способом | 
Saw to size mechanically or manually

Позначте на панелі | Mark on the panel

Встановіть плінтус | Install 
a skirting board

Дивіться інструкцію | See 
instructions

water

Push firmly and remove excess glue | Duw 
stevig aan en verwijder overtollige lijm | Pous-
sez fermement et retirez l’excès de colle | Fest 
andrücken und überschüssigen Kleber entfer-
nen | Presione firmemente y retire el exceso de 
pegamento | Spingere con forza e rimuovere 
la colla in eccesso | Mocno dociśnij i usuń 
nadmiar kleju

Щільно притисніть і видаліть 
надлишки клею | Push firmly and re-
move excess glue

Забезпечте компенсаційний зазор із розрахунку 1 мм/м | Provide 
expansion gap a rato 1mm/m 

etc.
21

3
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Dec
oF

ix 
Ultra

!

Обережно та щільно з’єднайте панелі 
| Position the panels closely and carefully  
together

Також нанесіть DecoFix Ultra на 
короткий шов панелі якомога 
ближче до стіни | Also apply Deco-
Fix ultra to the short seam of the panel 
as close to the wallside as possible

Розмістіть вкорочену частину над 
першою панеллю | Place the shortened 
piece above the first panel PUSHPUSH

PUSHPUSH

PU
SH

PU
SH

PU
SH

PU
SH

!

Щільно та обережно притисніть і 
з’єднайте панелі | Press and position 
the panels closely and carefully together



Великі площі: використовуйте 
безшляпкові цвяхи для бокової 
фіксації панелі | Large areas: use 
headless nails on the side of the panel for 
extra guidance

grain 280-320

DecoFiller

PUSHPUSH
X!

soap

3 x V-fix 3 x V-fix

water

water

grain 280-320

DecoFiller

De
co

Fi
x

PO
W

ER

W108-109-W110-W111

DF U
LT

RA

max. 2-3 hrs

De
co

Fi
x

PR
O

DF U
LT

RA
water

90° !

90° !

DecoFiller

DecoFiller

DecoFiller

DecoFiller

DecoFiller
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Зачекайте 15 хвилин і обережно 
відшліфуйте | Wait 15 minutes and sand 
gently

Зашпаклюйте всі вертикальні шви 
(і шви між панелями) за допомогою 
DecoFiller | Finish all vertical seams (and 
the seams between the panels) with De-
coFiller

Примітка: для WX204 і WX205 ґрунтованою 
є лише сторона A | NOTE: For WX204 and 
WX205, only side A is primed

Фарбування: дивись сторінку 15/16

Пофарбуйте встановлені панелі (за 
допомогою фарборозпилювача) | 
Paint the installed panels (with a spray 
gun)
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Завершіть повну висоту другого ряду 
| Finish the full height of the 2nd row

Почніть другий ряд, встановлюючи 
панелі від стелі вниз | Start second 
row by placing panels from ceiling down

etc.
4 5
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Immediately!
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Протягом 10 хвилин видаліть 
надлишки клею малярним шпателем 
і мильним розчином | Clean excess 
adhesive with a painter’s knife and soapy 
water within 10min

Видаліть надлишки клею вологою 
губкою | Remove excess adhesive with  
humid sponge

14/16

ЗАВЕРШЕННЯ
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Фарбування та догляд
Painting & maintenance

! Наші вироби постачаються з матовою ґрунтованою поверхнею. Для досягнення оптимального 
результату використовуйте фарби на водній основі та завжди дотримуйтесь інструкцій 
постачальника фарби, а також рекомендацій виробника щодо ґрунтування. Зверніть увагу: 
повна стійкість до ультрафіолетового випромінювання досягається лише після нанесення 
фінішного шару фарби.

Перед початком фарбування рекомендуємо протестувати фарбу на невеликому зразку. Гнучкі 
профілі слід фарбувати після монтажу, використовуючи фарбу з високою еластичністю. Усі 
вироби можна повністю перефарбовувати, а незначні дефекти — усувати за допомогою FL300 
DecoFiller. Вироби стійкі до більшості поширених мийних засобів і впливу вологи.

Our products are supplied with a matte primed surface. For optimal results, use water‑based paint 
and always follow the paint supplier’s instructions as well as the paint manufacturers’ priming instruc-
tions. Please note that full UV‑stability is achieved only after the final coat of paint has been applied. 

We recommend testing the paint on a small sample before beginning the full application. Flexible profiles 
should be painted after installation using a paint with good elasticity. All products can be fully repainted, 
and any imperfections can be repaired with FL300 DecoFiller. They are resistant to most common cle-
aning detergents and moisture.



ЯКИЙ НАЙКРАЩИЙ СПОСІБ ФАРБУВАННЯ СТІНОВИХ ПАНЕЛЕЙ?
Використовуйте фарборозпилювач, щоб наносити фарбу на панель, розміщену горизонтально. Наносьте фарбу 
вздовж панелі, спочатку під кутом 45° зліва, а потім під кутом 45° справа. Це забезпечує рівномірний розподіл фарби. 
Переконайтеся, що вся поверхня повністю покрита.

WHAT IS THE BEST WAY TO PAINT THE WALL PANELS?
Use a spray gun to apply the paint to a horizontal panel. Do this lengthwise, first at a 45° angle from the left, and then at a 
45° angle from the right. This ensures even distribution of the paint. Check that everything is covered.

За потреби змінюйте напрямок розпилення фарби

Spray the paint in a different direction if necessary
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Не наносіть DecoFiller у компенсаційні зазори


